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Anomayia. YV cmammi posensioaemvci npobiema nio2omosKku MatiOymHix
Qaxisyie 00 MidCKyIbMYPHO20 ChiaKy8auwHs. Hazonowyemvcs Ha ocobausiti
aKmyanbHOCmi  (POPMYy8aHHA 20MOBHOCMI 00 MINCKYIbIMYPHO20 CRINKYBAHHS Y
cmyoenmie aepapuux BH3 3 o0enady Ha coyianibHO-eKOHOMIYHI YUHHUKU mMda
MOJCTUBICML  NPOXOONCEHHS HABUANbHO-8UPOOHUYOI NPAKMUKU 6 3apYOIdCHUX
Kpainax. Aemopom 6usHaueHO NOHAMMI «20MOBHICMbL 00 MINCKYIbIYPHO20
CRIIKYBAHHSA» MA ONUCAHO U020 KOMHOHeHMHUU ckiaod. Ha ocnosi ananizy naykosux
ooicepenl ma MemoOUdHUX po3pOOOK BUHAUEHO WLIAXU (QOPMYBAHHS 20MOBHOCHII
cmyoenmis acpapHux BH3 y npoyeci eusuenns oucyuniinu «lnoszemna moea 3a

NPOeCitiHuUM CRPAMYBAHHAM Y.



Kntouosi cnosa: misxckynomypue cniiky8auHs, 20moGHicmb 00 MIdHCKYIbMYPHO2O0
CRIIKY8AHHS, KYIbMYPOJOIUHUL NIOXIO V HABUAHHI IHO3EMHOI MOBU, IHO3EMHA MOBA
3a npoghecilinumM CNPIMYBAHHSIM.

Abstract. The article deals with the problem of training of future specialists for
cross-cultural communication. It pays attention to the urgency of forming the
readiness of the students of agrarian universities for cross-cultural communication
taking into account some social and economic factors as well as the possibility to
have a training period in foreign countries. The author gives the definition of the
term “readiness for cross-cultural communication” and describes its components.
On the base of the analyses of scientific and methodological papers the author
defines some ways of forming the readiness of the students of agrarian universities
for cross-cultural communication within the subject ““Foreign language for specific
purposes’.

Key words: cross-cultural communication, readiness for cross-cultural
communication, cultural approach to teaching foreign languages, foreign language
for specific purposes.

Beryn.

CporoaHi mepea CUCTEMOIO BHUIIOI OCBITH MOCTAJW HOBI BUMOTHU IIIOJIO SIKOCTI
npodeciiiHoi MIArOTOBKM MAaWOyTHIX (axiBLiB, IO 3YMOBJIEHO LUIUM PSAOM
YUHHUKIB, TaKWX SK COI[laTbHO-€KOHOMIYHI TpaHcdopmarlii, iHMDOpMaTH3AIIS
CyCHiIbCTBa, Tporecu riobamizamii Ta iHTerpamii  touo. IlornubneHHs
MI>)KHApPOJIHOT'O CIIBPOOITHUITBA CIIOCTEPITAETHCS B PI3HUX Taly3sX, B TOMY YHCH1 1y
arporpomMucioBoMy BUpoOHUITBI. Lle 3Ha#mnuIo cBoe BimoOpakeHHs 1 y cdepi
arpapHoi ocBiTH. 30Kpema, cTyJeHTU arpapHux BH3 marwTh Hapaszi MOXKIUBICTH
NPOWTH HABYAIBHO-BUPOOHWUYY TMPAKTHKY 3aKOPJOHOM, Ji€¢ BOHHU HE TIIbKH
MIBHUINYIOTh CBIM piBeHb TpoQeciHHOl MArOTOBKH, ajieé W HaJaroJKyoTh
OCOOMCTICHI Ta KYJbTYpPHI 3B’ 3KH B IHIIOMOBHOMY COILlyMi. 32 TAKMX YMOB IMUTaHHS
dbopMyBaHHS TOTOBHOCTI JIO MDKKYJIBTYpPHOTO CIUIKYBaHHS CTa€ JOCUTH
AKTyaJIbHUM.

Orasig giteparypu.



[TpoGnema B3aemofii KyJIbTypH, MOBH Ta OCBITH NPEACTABICHA y YUCICHHUX
npaigsix  (B.C. bionep, I'.JI. AmitpieB, B.II. Bepemarin, JI.b. BockpeceHchka,
B.I'. Koctomapo,  B,B. CajponoBa, C.I'. Tep-Minacosa). Y  pamkax
KyJbTYPOJIOTTYHOTO MIAXOAY A0 HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBU 3HA4YHY yBary HayKOBIIiB
OPUBEPTAIOTh  MOHATTS  «MDKKYJIbTYpHAa  KOMIETEHIS»,  «MDKKYJIbTYypHa
KOMITETEHTHICTbY», «MUKKYJIbTypHe crnuikyBaHHs» (FO.C. Araesa, H.O. bpecnagenp,
B.A. Bypsik, O.A.T'onuapoBa, O.0. 3emikoBchbKa, A.B. Macnosa, JI.O. Pucs,
T.IO. Ocanua). Pi3Hi acrekT TOTOBHOCTI J0 MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii PO3KPUTO
y nocmmpxenusax JIL.O@. Taiicinoi, I'.I'. esstoBoi, H.B. KoG3ap, M.C. Cadinoi,
B.I. Tepexonoi.

Bxinni nani i meroau.

VY wmiif cTaTTi MU CTaBUMO 32 METY BH3HAYUTH Ta MPOAHAII3YBaTH ONTHMAJIbHI
nuiAxu (popMyBaHHS TOTOBHOCTI CTyJeHTIB arpapHux BH3 y mporeci BuBuUeHHSA
mucruiutiag «[Ho3eMHa MOBa 3a MPOECIHHUM CTIPSIMYBaHHSIM)).

Ha ocHoB1 aHami3zy MCHXOJOrO-NMENaroriyHuX JKEpesl BU3HAYAEMO TOTOBHICTH
10 MDKKYJIBTYPHOTO CIUJIKYBaHHS SK CKJIaJIHE OCOOMCTICHE YTBOPEHHSI, IO CIpPHUSIE
edeKTUBHINA B3a€MOJIiT MK MIPEeJACTABHUKAMH PI3HUX JIIHTBOKYJIBTYPHUX COIIIyMiB. Y
CTPYKTYpi TOTOBHOCTI JO0 MIDKKYJbTYPHOTO CIUIKYBaHHS BHIUIIEMO  Taki
KOMIIOHEHTH, sK: |) MoOTHBalUifHMI — HasBHICTb MOTPEeOM Yy CHUIKYBaHHI 3
NpeICTaBHUKAMU  IHINUX  KpaiH, TO3UTHBHA  KOMYHIKaTHBHA  MOTHUBAIIis,
TOJICPAHTHICTh, MPAarHEHHs JOTPUMYBAaTUCh HOPM 1 TPaBWJI MOBEIIHKH B
IHIIOMOBHOMY  CEPENIOBUII; 2) KOMYHIKATUBHO-IISUTBHICHUM — MDKKYJIbTypHA
KOMITIETEHTHICTh, III0 BKJIIOYA€E COIIOKYJbTYpPHI 3HaHHs (1HGopMallis Impo KpaiHy,
MOBA, SIKOI BHBYAETHCHA, KYJbTYPHI I[IHHOCTI, OCOOJMBOCTI HAI[lOHAJIBHOIO
MEHTATITETY, CTaHAAPTH KOMYHIKAaTUBHOI TMOBEIIHKH), COILIOJIHTBICTUYHI 3HAHHSA
(mpaBWJIbHE BHUKOPUCTAHHSA COIIaJJbHO MAapKOBAaHMX MOBHHUX OJIMHHUIb, 30KpeMa
MpaBWJI BBIYWIMBOCTI, 3B€PTaHb TOIO), KOMYHIKATUBHI YMIHHS 1 HABUYKH (31aTHICTH
BUKOHYBAaTHU TEBHI [1i y MpoIleci CHIIKYBaHHS JiA BUPIMICHHS KOMYHIKaTMBHUX

3aB/aHb), TOCBIJ CIIJIKYBaHHS, OCOOMCTICHE CTaBJEHHS A0 KYyJbTYp 1HIIMX HapOJiB



Ta B3a€EMOJIIi 3 MPEJACTABHUKAMH 1HIIHMX COIiyMiB; 3) pedIeKCUBHUI — 3MaTHICTH 10
CaMOOIIIHIOBAHHS Ta CaMOPETYJIALIT Y MPOIecl MKKYJIBTYPHOTO CIIIKYBaHHS.

VY ¢dopmyBaHHI TOTOBHOCTI cTyjAeHTIB arpapHux BH3 1o MikKynbTypHOro
CHUIKYBaHHS BaXKIUBY pOJb BIAITPAaIOTh TyMaHITapHI AWCIUIUIIHH, 1, OCOOJHMBO,
1HO3eMHa MOBa. 3riAHO 13 3arajlibHOEBPONEUCHKMMU PEKOMEHJAIIIMU 3 MOBHOI
OCBITM TOJIOBHOK METOI0 HABYAHHS MOBU € CIHPHUSHHSA PO3BUTKY IUIICHOI
0COOMCTOCTI TOro, XTO BHBYAE MOBY, Ta IOro CaMOyCBIAOMJICHHS IIJISXOM
30araueHHs JOCBIly, PO3YMIHHS BIAMIHHOCTEH MK MOBaMHu 1 KyJbTypamu [6, c.1].
TakuM YMHOM KyJIbTYPOJIOTTYHHMM M1AX1]T BU3HAETHCS IPIOPUTETHUM Y MOBHIN OCBITI.
binem toro, Oyap-sika MISUTBHICTH y Tally3l CydyacHMX MOB IOBHHHA: 1) COpusaTH
B3aEMHOMY PO3YMIHHIO 1 TEpPNHMMOCTI, MOBa3l JI0 OCOOMUCTOCTI 1 KYJbTYPHHUX
BIIMIHHOCTEH; 2) MATpUMYBAaTHU 1 pO3BUBATH 0ararcTBO 1 PI3HOMaHITHICTh
€BPOIEUCHKOTO KYJIBTYPHOTO KUTTS NUIAXOM TJHOIIOr0 B3a€EMHOIO IMi3HAHHSA
HAI[IOHAJTFHUX 1 PETIOHATFHUX MOB; 3) BpaXxOBYBaTH MOTPEOM MYJIbTHIIHIBAIBHOI 1
MYJIBTUKYJIBTYPHOI €BpOMH, PO3BUBAIOYH 3AATHICTh €BPONECHIIIB CIIJIKYBATUCS OJIUH
3 OJHMM IIOHAJ MOBHI Ta KyJbTypHI KopaoHu [6, C. 3]. Omxke, dopmyBaHHS
TOTOBHOCTI CTyJleHTiB arpapHux BH3 mo MIKKyJIbTYpHOTO CHUIKYBaHHS MOBHICTIO
BIJITIOBIJIA€ CYYaCHUM €BPOIEUCHKUM CTaHAPTaM.

Pe3yabraTu. O0roBopeHHs i anasmis.

[HIIIOMOBHA MiATOTOBKA CTYyACHTIB arpapuux BH3 3milicHIOeThCS y Tmporieci
BUBYECHHS HUMU JUCHUILTIHU «[HO3eMHA MOBa 3a MPOQEeCIHHUM CIPSIMYyBaHHSIMY, a00
«IlHO3eMHa MOBa MpoQeciiHOro CHuUIKyBaHHA», «IHO3eMHa MoBa y mnpodeciiHii
IisIbHOCTIY, «IHO3eMHA MOBa 3a (axoBUM CHPSAMYBAHHSIM». 3TiAHO 3 IPOrPAMOIO
MPaKTUYHOIO IIJUII0 HAaBYAHHS 1HO3€MHOI MOBU € (OPMYBaHHS Yy CTYJICHTIB
3arajJbHUX Ta MOpOQEciiHO OpIEHTOBAHWX  KOMYHIKATHBHUX  MOBJICHHEBUX
KOMITETESHITIN JIJIs1 3a0€3MeUeHHS IXHhOTO €(PEKTUBHOTO CITUIKYBAHHS B aKaJeMIYHOMY
Ta npodeciitHomy cepenoBunil. Cepen 1HIMX LIIEH BUAUIEHO 1 COLIOKYIBTYPHY —
J0CSITaTd MIUPOKOTO PO3YMIHHS B@XIMBHX 1 PI3HOIUIAHOBUX MDKHAPOIHUX
COLIIOKYJIBTYPHUX MPOOJIeM, Ui TOTO 00 AiSITH HAIEKHUM UYHHOM Y KYJIbTYpHOMY

po3MaiTTi mpodeciitHux Ta akameMiuHux curyamid [3, c. 6]. Omxke, dhopMmyBaHHS



TFOTOBHOCTI JI0 MDKKYJBTYPHOI'O CHUIKYBAaHHS BIANOBIOAE LUISAM JIUCLMIUIIHU
«IHO3emMHa MOBa 3a POoDECITHUM CIPSIMYBAHHSIM.

[lepenik Tem, O BXOAUTH [0 3MICTy JUCUUIUIIHM «lHO3eMHa MoBa 3a
npodeciiiHuM  cropsiMyBaHHAM»,  J03Boyisie  (GOpMyBaThd  TOTOBHICTH  JIO
MDKKYJIBTYPHOTO  CHUIKYBaHHS  Maike Ha  KOXHOMY  3aHATTI. 30Kpema,
KyJIbTYPOJIOTIYHHIA AaCTEeKT € OOOB’SI3KOBHUM KOMIIOHEHTOM TaKUX TeM, SK
«IlepconanpHa ineHTH(IKaAIN», «3araJibHe poOOYe OTOUYCHHS 1 ITOBCSAKJICHHA
pobotay, «CTOCYHKH 3 KOJEramu 1 KileHTaMuy, «/{ioBi moaopoxi», «MixHapoaH1
koHpepeHniii, 3yctpiui» [3]. Ha ocHoBi npencraenenoi O.b. TapHomonbchbkuM MoeIi
B1IOOPY 3MICTy HaBYaHHsA [5] mpomoHyemMo s (opMyBaHHS TOTOBHOCTI [0
MIKKYJIBTYPHOTO CIIJIKYBaHHSI Y MEXax KOHKPETHOI TeMu: 1) Ha OCHOBI aHaIli3y
MUCHMOBHUX 1 yCHUX (0a)XaHO aBTEHTHUYHMX) JUKEpen MiaiOpatu 3pa3ku JHUCKYPCIB,
XapaKTePHUX JJI YCHOTO 1 MUCEMHOT'0 MDKKYJIBTYPHOTO CHIJIKYBaHHS; 2) pO3pOOUTH
Ha OCHOBI LIMX 3pa3KiB HABYAJIbHI TEKCTH 1 CUTyalll ; 3) BA3HAYUTHU 3HAHHS, YMIHHA 1
HAaBHYKH, SKHUMH MAalOTh OBOJIOJITH CTYJICHTH, 4) mimiOpaTd BIAMOBIIHI METOIH,
npuiiomu 1 popmu poOOTH.

[Ipu po3pobui mMetoauku (HOpMyBaHHS TOTOBHOCTI JI0 MIKKYJIBTYPHOTO
CIIJIKYBaHHS HEOOX1THO OPIEHTYBATHCS HA OCHOBHI MiX0JIA 10 HAaBYAHHS 1HO3EMHOT
MOBH, TaKi SIK AISUTbHICHUH, KOMYHIKATUBHUN Ta OCOOMCTICHO OPi€EHTOBAHUMU. 3TiTHO
3 MSUTBHICHUM TIAXOJO0M Yy TPOIECl HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBU CTYACHTH
3a]Ty4ar0ThCs 10 PI3HOMAHITHUX BUJIB JISUIBHOCTI, TAKUX SIK: CHIJIKYBAaHHS Y BCIX
BUJIaX MOBJICHHEBOI JISJILHOCTI (MOBJICHHS, ayA1lOBaHHS. YWTaHHS, MUCHBMO); rpa
(ponpoBa Tpa, JpamMaru3allis); HaBYajdbHa JISUIBHICTH; HAayKoBa JISUIbHICTH
(koH(pepeHIlii, ceMiHapu); TPYAOBa AISUIbHICTH (IPO(ECIiiHO OpIEHTOBAHI TEKCTH 1
3aBJaHHS); TBOpYA MISUTHHICTH (IIPOEKTH, MPE3CHTAllli); MIDKHAPOJIHA isUIbHICTH
(CIiIKyBaHHS 13 HOCISIMH MOBH — BHKJIaJjadaMH, cTyaeHTamu) [1, c. 113].

Bynb-axuii 13 BUIlle3a3HAYCHUX BUAIB JISJIBHOCTI Ma€ MIMPOKI MOKIIUBOCTI JJIs
¢bopMyBaHHS TOTOBHOCTI JO MIUKKYJIBTYPHOTO CIIJIKyBaHHS. Po3risHemo s
OpUKJIaay Takuil BUJ OISUIBHOCTI, SIK mpe3eHTarii. HaBiTh Tema mpe3eHTaiii Moxe

OyTH KyJbTYpOJIOTIYHO OpIEHTOBAHOIO, 30KpeMa Juisi CTyJeHTiB arpapHux BH3



MOKEMO 3alPONOHYBATH Taki TeMH sIK, «OCOOIMBOCTI KOMYHIKATUBHOI IMOBEAIHKH B
TI KpaiHi, MOBa sIKOi BUBYAETHCS», «ATrpapHa OCBITa B THX KpaiHaX, MOBa SKHUX
BUBYAETHCS», «HaBuanpHO-BHpOOHNYA TTpaKTHKa JJIs CTyAeHTIB arapaux BH3 B Tux
KpaiHax MOBa, SKUX BUBYAETHCS» TOMIO. SIK 3a3HAYAIOTH JOCHTIJIHHMKH, Yy MpOIIec
M1TOTOBKU 1 IPOBECHHS MPE3CHTAIlIA Yy CTYJICHTIB PO3BUBAETHCS IIITUN P YMiHb,
a caMe YMIHHS [TpOaHaNi3yBaTH CKJIAJ ayIUTOpii, 00 3HAUTH KOHTAKT 1 MPUBEPHYTHU
il yBary g0 imei abo MpPOAYKTY, SKHUH TPE3EHTYEThCS; YMIHHS MPaBUIBHO W
e(EeKTUBHO pO3IMOYATH NPE3EHTALll0; BMIHHS NPABWIBHO OpraHizyBaTH MaTepia
JOCIIKEHHST a00 MPOEKTy, 00 y BIABEICHUM Yac JIOTIYHO M MOCTIJOBHO JOHECTH
CBOi OCHOBHI 1/1€1 /10 CiIyXadyiB, YMiHHS TEPEKOHJIMBO BHUKJIACTH OCHOBHHU 3MICT
Marepiany, SKUH JOCHIIKyBaBcs, a00 MPOJAEMOHCTPYBATH pE3yJbTaTU CHUIHHO
BUKOHAHOTO TIPOJAYKTY HABYAIBHOI MiSUTBHOCTI; BMIHHS pOOWTH BHCHOBKH,
y3araJibHeHHs, MOPIBHSAHHS, MI00 MEPEeKOHATH CIyXadyiB, MO3UTHUBHO BIUIMHYTH Ha
iXHE pIIEHHd [OAO0 MNOJAIBLIONO PO3BUTKY TOJIA; YMIHHS OIEpyBaTH
(aKkTONOTIYHUM MaTepiaioM CBOTO AOCTIIKCHHS, MO0 MPaBUIBHO W aJeKBaTHO
pearyBaTi Ha BepOalibHy i HeBepOaJbHY MOBEIIHKY CIyXauiB, SKIIO BUHUKAIOTH,
CKa)KiMO, TPYJIHOIIII 3 MiA00pOM crienr(iuHO1 JIEKCUKH, 3 BUKOPUCTAHHSAM HAOYHOCTI
TOIIO; BMIHHS BiAMOBiZaTH Ha mocrtaBicHi 3anutanHg [4, c¢. 33]. Yci mi yMmiHHS
BaXKJIMBI TSl POPMYBAaHHS TOTOBHOCTI IO MIXKKYJIBTYPHOTO CITUIKYBaHHS.

VY HayKOBO-METOAMYHUX JTOCIIKEHHSX BHOKPEMIIIOIOTH 1 crielu(pidHI METOIU
(opMyBaHHS MIKKYJIbTYPHOI KOMIIETEHLI, SIKI, Ha Hally AYMKY, MOXHa YCHIIIHO
BUKOPUCTOBYBATH Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBM B arpapHux BH3 nns ¢popmyBanHs
TOTOBHOCTI JI0 MDKKYJIBTYPHOTO crhiikyBaHHs. Lle Taki metonu, sik: 1) KyJapTypHUIN
aCUMUISATOP — O3HAMOMJIEHHS CTYJIEHTIB 3 peaJbHUMHU CHUTYalIsIMU B3a€EMOIIi 13
3aKOpJIOHHUMHU TapTHEpAaMU, CHUTyallli MOXYTh OyTH MNPOOJIEMHHUMHU, BKIIOYATH
KOH(IIKT 4Yepe3 KyJbTYpPHI BIIMIHHOCTI; 2) METOJ KOHTPACTIB — O3HAWOMJICHHSI
CTYICHTIB 3 TMOBEIIHKOIO, MPOTHIICKHOIO MPUIHATIN y piaHINA KyIbTypl, B Tii abo
1IN cuTyamii coinkyBaHHS; 3) MeTton caMmopediekcii — HaBYaHHS CTY/CHTIB
CaMOCTII{HO MOPIBHIOBATH MOBJICHHEBY MOBEAIHKY M KyJbTYpPHI OCOOJMBOCTI PIAHOI

KYyJbTYpH 3 1HIIOMOBHOIO KYJIbTYpPOIO MAPTEPIB MO CHUIKYBAHHIO, 4 TAKOXX HAaBUAHHS



31aTHOCTI MHUCJIHMTH 3 TOYKH 30pYy MPEACTABHUKIB I1HIIOMOBHOI KyJbTYpU NpH
pPO3B’s13aHHI SAKOi-HEOyaAb MpoOsieMu B Oi3Hecl; 4) MeTOJ KOHKPETHHUX CHUTyallid —
CTBOPEHHSI pEAbHUX CUTYalliil CHUIKYBaHHS 3 TPEJACTaBHUKAMH IHINOI KYJIbTYpH,
CUTYyaIlil MOXXyTh OyTH 3aIJTaHOBaHI BHKJaJlaueéM 3a MEBHUM CIIEHapieM; 5) MeTon
OIL[IHIOBAHHS 1HIIOMOBHOI KYyJIBTYpH — HaBYaHHS CTYACHTIB 3a JOINOMOTOIO
OOroBOpEHHS BIJEO3alUCIB 3 PEAIbHUMHU CHUTyalllsIMH, a TaKOX 3a JOIOMOTIOIO
posboBHUX irop [2].

Ha nHamy nymKy, camMe MeTOJ| OLIIHIOBAHHS 1HIIOMOBHOI KYJBTYpHU € HalOLIbII
JOUITBPHUM ISl BUKOPUCTAHHS HA 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBH Uisi (pOpMyBaHHSA
TOTOBHOCTI CTyjAeHTIB arpapuux BH3 1o MDKKynsTypHOro cmijikyBaHHs. Jlis
O3HAHOMJIEHHSI 3 OCOOJMBOCTSIMM MIXKKYJBTYPHOTO CHIJIKYBAaHHA CTYJI€HTaM
IPONOHYETHCSI NEPErVIAHYTH Bijeo3anuc (i€ MOXe CIHelialbHO CTBOPEHUMN
HaBUYaJIbHUM (B116M a00 miaiOpaHuii peanbHui 3anuc, Hanpukian 3 [arepraery). [Tics
LIbOIr0 i€ OOrOBOpEHHs, BU3HAYEHHS IMEBHUX IMpPaBUJ 1 HOPM BepOaJbHOI 1
HEeBepOAIbHOI KOMYHIKATUBHOI MOBEIHKH, XapaKTEPHOI IJIs TOI YW 1HINOI CUTYaIlli
CHUIKYBaHHS B MEBHOMY JIIHI'BOKYJBTYPHOMY cOIlyMi. PO3BUTOK yMiHb 1 HaBHUYOK
MDKKYJIBTYPHOTO  CHUIKYBaHHS  BIOYBa€TbCs Yy  TPOILECI  MOJCIIOBAHHSA
KOMYHIKaTUBHUX cHTyariii. Ha erami y3arajabHEeHHs BUBUEHOro Matepiany (1o
3aKIHYEHHIO BUBUYCHHS TEMH YU KUTBKOX TeM) €(DeKTUBHUM METOJIOM € NIUJIOBA Tpa,
sgKa JI03BOJISIE BIATBOPUTH YMOBH PEAJIBHOIO IHIIOMOBHOTO JIHTBOKYJBTYPHOTO
COIllyMy, a CTYJIEGHTaM HaJa€ MOMJIMBICTh BITUYTH cebe ydyaCHHKaMHU
MDKKYJBTYPHOIO CHUIKYBaHHS, MPOSBUTH TBOpPYl 3A10HOCTI, JiAEPCHKI SIKOCTI,
3/IaTHICTh MPAILIOBATH Yy KOMAaH]Il, HABYMTHUCS TOJIEPAHTHOCTI 1 B3aemomnoBasl. Sk
MOKa3ye€ MpaKTUKa, HAMOLIbII MOMYJIIPHUMHU 1IrpaMu cepell cTyieHTiB arapHux BH3 €
taki, gk «CmiBOeciza IOA0 MPOXOKEHHS HaBYAIBHO-BUPOOHHYOI IPAKTHKHU
3aKOpJIOHOM», «ATrpapHa BuUCTaBkay, «CmiBOecija IIOJ0 MPAlEBIAIITYBAaHHS B
3apyOiKHIN Qipmi».

BucHoBkwn.

3 ornsay Ha BHINE3a3HAYEHE MOXKEMO 3pPOOMTH BHCHOBOK TpO Te, IIIO

@OpMYBaHHﬂ TOTOBHOCTI a0 Mi)KKy.]'H)TypHOFO CHiJ'IKYBaHHH € BaXXJIMBUM CKJIIaJHHUKOM



1HIIOMOBHOI TMpodeciiftHol MATOTOBKHM CTyAeHTiB arpapHux BH3 Ta Bigmosinmae sik
3arajJbHOEBPOIICUCHKUM PEKOMEHJAIISIM 3 MOBHOI OCBITH, TaK 1 IJIAM Ta 3MICTY
auctuiuiing «[Ho3emMHa MoBa 3a mpodeciitnuM cnpsimyBaHHsAM». CydacHa METOJIMKA
BUKJIaJaHHs 1HO3eMHOI MoBH Yy BH3 no3Boiise Bukiamady migiOpatv Taki METOIH,
npuiiomMu 1 popmu poOOTH, sIKi OyIyTh HAHOLIBIIT €PEKTUBHO CHPUATH (POPMYBAHHIO
TFOTOBHOCTI [0 MDKKYJIBTYPHOTO CHUIKYBaHHS. Y TEPCHEKTHBI NOJATBLINX
JOCIIKEHh ~ BBOXKAEMO 3a JOLUIBHE PO3POOUTH  CIEHIaIbHY  TEXHOJIOTIO
(opMyBaHHS TOTOBHOCTI JO MIKKYJIbTYPHOTO CHUIKYBaHHS Ta BIPOBAIUTU 11 Y
HaBYaJIbHUN nporec arpapaux BH3.
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